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YBaxaemblin NoKynaTesb,
Bnaropapwvm Bac 3a 1o, uto nprobpenu cmecutens Toprosoii Mapku RedBlu by Damixal!

Cvecutenn RedBlu by Damixa — 3T0 npemuanbHOe KauyecTBO U CKaHAVHABCKUA An3aliH
no  JOCTYynHoW ueHe. bnaropgapa  cepTUdMLMPOBAHHON  KOMMOHEHTHOW  Oa3e,
afanTUpOBaHHOM K BOAOMPOBOAHbIM CeTAM cTpaH BoctouHow EBponbl, Hawa npoayKuua
NPOCNYXXNT BaM OYeHb AOMTO.

Y6epuTtenbHaa npocbba nepep sKCnyaTaLmen 03HaKOMUTLCA C LAHHON UHCTPYKLMEN.
KomnneKkTt noctaBku

Cmecutenb ansa yMbIBaﬂle/IKa/CMeCI/ITenb ANA KyXHu

KopnyccmecnTensa .......covvnvnininnn.. 1w
MoABOAKA ANMABOADBI .« v vveeeenannn. 2 WT.
KOMMNeKT KpenneHma . ....oevevvvenenennn. 1 komn.
WNHCTPYKUMA M3AENNA .. ..ot 1 wr

CmecuTtenb anA BaHHbI/gylua

KopnyccmecnTena ......c.oovvvninin... 1w
DKCLEHTPUYECKME NEPEXOAHUKN . .. .. ... .. 2 Wt
[leKopaTMBHBIE PO3ETKM ..o vvvveeenenene 2wt
WNHCTPYKUMA M3AENNA .. ..o 1wr
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YcTraHOBKa cmecuTtensa pns YMbiBaJIbHUKa / cmecntensa ANA KyXHn

1. OTKNIIOUYUTE CUCTEMY BOLOCHAGKEHUS.

2. MpuricoennHuUTe rnbKyto NOABOAKY K CMeCUTENH.

3. BaxkHo! [6Kyto NOABOAKY CriefyeT BKpyUuMBaTb B KOPMNYC CMeCUTENA TONbKO BPYUHYto, 6e3
MCMONIb30BaHUA MHCTPYMEHTOB U MPUIOXKEHMWS YpPe3MepPHbIX YCUnuMin — BO n3bexaHue
noBpexaeHunn.

4. 3akpenuTe cMecuTeNlb Ha CaHUTAPHO-TEXHUYECKOM W3[eNvKM, WUCNONb3ysa BXOAALWMNA B
KOMIMMEKT Kpenex.

5. Mopkntounte rMbKyo NOABOAKY K CUCTEME BOAOCHAGKEHUA: NPaBbI LWAAHT MOABOAKM K
nopgaye XonoAHOWM BOAbI, NEBbIV — ropAYein.

6. MopknioueHne cmecuTens peKoMeHAyeTCA MPOU3BOAWUTb CO CHATbIM (OTKPYYEHHbIM)
a3paTopom — BO M3bexaHvie 3aCopeHns Npvi NePBOM MycKe BOZbI.

7. BkniounTte crcTemMy BOAOCHAbXeHWsA, NpoBepbTe NMPY 3aKPbITOM MOMOXKEHNN CMecuTens
repMeTUYHOCTb BCeX coepnHeHnn. MNpu HeobXoaMMOCTM NPOoun3BeANTe LOMONHUTENbHYIO
3aTAXKKY 1 repMeTr3aLnio CoeIHEHNIA.

8. OTKpoTe Nofauy ropayer U XoNoAHOM BOAbl Ha HEGOMNbLLOW NPOMEXYTOK BPeMeHH, nocne
yero 3aKkpoWnTe nogayy Bofbl U YCTaHOBUTE (3aKpyTUTE) aspaTop Ha MecTo.

YcTaHOBKa cMecuTena AnA BaHHbl/gylia

1. OTKNOUNTE CUCTEMY BOAOCHaOXeHUA. BBUHTUTE SKCLEHTPUKOBbIE NepPexofHUKN B TPyObl
cUCTeMbl BOJOCHabXKeHWsA, NpefBapuTeNlbHO YNIOTHUB Pe3b60oBYI0 YacTb M30NALNOHHBIM
MmaTepuanom. Mopbepute MONOXKeHME SKCLEHTPUKOBBIX MEPEXOAHMKOB, MNP KOTOPOM
OHV COBMagyT u OyayT COOTBETCTBOBATb MPUCOEAVNHUTENBHOMY MOJIOKEHWIO CMECUTENA.
MonoxeHne cmecuTensa AOMKHO OblTb FOPV30HTAIbHBIM.

2. MNopknioueHne cmecuTens peKoMeHAYeTCA MPOU3BOAUTb CO CHATbIM (OTKPYYEHHbIM)
aspaTopom — BO M306exaHue 3aCopeHnsa Npu NepBOM MyCcKe BOAbI.

3. YcTaHOBMTE Ha 3JKCLEHTPUKOBbIE MEPEXOAHUKN [JeKOpaTVBHblE PO3ETKM W, MCMOoSb3yA
VNHCTPYMEHT C MATKMMW HaKNagKkamMu, MpUCoefnHNTe KOpnyc cMecutens. Y cmecutensa ans
BaHHbI/AYyLUa C yHMBEPCanbHbIM U3/IMBOM — MPUKPYTUTE U3NMB.

4. Bkniounte cucteMy BOLOCHAGXEHMA, NPOBEPLTE MPU 3aKPbITOM MOSIOXKEHNN CMecUTens
repmMeTVYHOCTb BCeX coeanHeHui. Mpu Heob6XoAMMOCTU NPOU3BEANTE AOMONHUTENbHYIO

BHumaHme!

[na HopmanbHOro GYyHKLMOHMPOBAHUA CMecUTeneil HeobxoarMbl cnepytoLne TeXHUYecKre

XapaKTepUCTUKM CUCTEMbI BOBOCHAGXEHNA:

« Pabounii nHTepBan gaBneHns B BogonposogHoii cetn 0,5-6,0 Atm. (50-620 kIa).

+ Pa3Huua 3HayeHWM [fdaBneHWA B BOAOMPOBOAHON CETU TOpPAYEro U  XOJIOJHOro
BOAOCHabXeHNA MoXeT cocTaBnATb Ao 10%. B cnyuvae npeBbilleHWA pekomeHAyeTcA
YCTaHOBKA NMPMOOPOB MOBbLILLEHNA/MOHVIXKEHUS flABIEHNS.

«  MakcumanbHo gonycTumasa Temnepartypa ropayein Bogbl: +80 C°.

+ Bo wu3bexaHne nomapaHMA BHYTPb M3ennA MexaHUuyeckux npumecein (abpasmBHbIX
4acTuL) pekomeHayeTcs ycTaHoBKa ¢unbTpos 100-300 MK.
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3aTAXKKY U repMeTr3aLmio CoeJHeHNIA.

5. OTKpouTe nofayy ropsyert U XonogHON Bofbl Ha HEGONbLLOW MPOMEXYTOK BPEMEHH, Mocre
4ero 3aKkpowiTe nofayvy Bofibl M yCTaHOBHUTE (3aKpyTHTe) aspaTop Ha MecTo.

6. InAa cmecuTensa fnA BaHHbI/gywa C yHMBEpPCalbHbIM W3MBOM W AylIeBbIM HaboOpoMm
NPVCOeANHUTE [yWEBYID JNeKy K LWIaHry, WCNosb3ya MPOKNafKM W3 KOMMJIEeKTa.
MopgkniounTe WNaHr K BbIXOAY AN1A Aylla Ha Kopryce cMecuTena. YCTaHOBMTE HaCTeHHbIN
feprkatenb ANA AyLWEBON Nenkn B yaobHoe Ans BaC MecTo.

PekomeHpauun no yxoay

CoBpemeHHOe caHTexHuYeckoe 060pyAoBaHMe, KyXOHHble 1 JylieBble CMecuTen
M3roTaBNMBalOTCA M3 CaMblX Pa3HbIX MaTepuanoB B 3aBUCMMOCTU OT GYHKLMOHaNbHbIX
0cobeHHOCTEN 1 An3aliHa, BOCTPeboBaHHbIX Ha PbiHKe. YTOObI 136eXaTb MoBpeXAeHU npr
OUNCTKe creflyeT yUnTbiBaTb ONpefesieHHble KpuTepun.

CpepctBa yxoaa 3a cmecutenamm
Cpep,CTBa OYNCTKHN HeO6XO,El,I/IMbI ANA yaaneHnAa nsBeCcTkoBbIX OTNOXEHUN.

Bo Bpems ouncTkn Heobxogmmo cobnioaath cnefytoLivie npaBuna:

+ Hukorga He npumeHsaiTe CpeCcTBa, COAepPKaLLMe CONAHYIO, MypPaBbUHYIO UK YKCYCHYIO
KUCNOTY, TaK KakK OHW MOTYT BbI3BaTb 3HAUMTENbHblE MOBPEXAEHUA

+ [oTem e npuyrHam peKoMeHayeTcs UCnosnb30BaTh GOCPOPHYIO KUCIOTY B OrPaHNYEHHOM
MacwTtabe

+ Huikorga He cmeluvBaiTe pasHble YNCTALLME CPefCTBa

+ Hwvikorga He nprMmeHsaNTe uncTAWMe CpeacTBa UM YCTPONCTBA C abpa3mBHbIM 3pdeKToM
(HanprMep, HEKOTOPbIE YACTALLME NMOPOLLKA U TYOKM 13 MUKPOBOJIOKHA).

PekomeHgauun no yxoay 3a cmecntenamun

CobniopaiiTe MHCTPYKLUMM NPOV3BOAMUTENSA YNCTALMUX CPEACTB, a TakxkKe creaytolue npasuna

Nno UX NPUMEHEHMIO:

+ Wcnonb3yiite unctawme cpeacta Torga, Koraa 31o TpebyeTca, C yYeToM MHCTPYKLUIA Mo
NPUMEHEHMIO;

« [lo3vpoBKa ” MNPOJOSIKUTENBHOCTE 0OPAbOTKM YNCTAWMMU CPEACTBAMU  [OSKHbI
BbIOMPATBCA C YYeTOM OCOOEHHOCTel MpofyKTa (He creflyeT nofBepraTtb CMecuTenu
BO3[eNCTBMIO YUNCTALUMX CPeACTB JOSblUe, YUEM HYXKHO);

+ PerynapHbii yxof MOXeT NpefoTBPaTUTb OObI3BECTBNEHNE;

« Mpy ncnonb3oBaHUM a3P030JIbHBIX YNCTALWMX CPEACTB UX ciepyeT pa3bpbi3rvBaTbh Ha
cneumanbHylo TKaHb UKW TyOKY M HUKOrAa He HanpaBnATb MPAMO Ha CaHTEXHUYEeCKoe
o6opynoBaHmMe, TaK Kak, MOMaB B OTBEPCTA U LWeNiv 060pyfoBaHUs, Karv a3po3osis MoryT
HaHecTu emy yuep6;

« Cpa3sy nocsie OYNCTKM XMMMUKaTbl HEOOXOLMMO CMbITb YMCTON BOAON, UTOObI MONHOCTHIO
136aBUTbCA OT OCTAaTKOB CPeACTBa.

Ba)kHble 3ameyaHuA

OcTaTKM XMAKOro MbINa, LWAMMYHA UK refid ANnA Aylla Takke MOryT Bbl3BaTb MOBPEXAEHUA.
Y106bl 3TOrO HE NPOM30LLNIO, TLATENIbHO CMONTE NX YNCTOM BOLOWN. Bo3pencrame ynctawmx
CPeAcCTB Ha NOBPEXAEHHbIE MOBEPXHOCTUN YBENNUYMBAET 06N1aCTb MOBPEXAEHNS.

Hawa rapaHTMs He pacnpoCTPaHAeTCA Ha TMOBPEXAEHWUs, BO3HUKLIME BC/IEACTBUE
HeHaZnexalero obpalyeHus.
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COLLECTION MIXER UNIT
INSTALLATION MANUAL

Basin mixer
Bath/shower mixer
Kitchen mixer



ReddBlu NEO CLASSIC

by damixa-

Dear Customer,
Thank you for buying RedBlu by damixa mixers!

RedBlu by damixa mixers have the advantage of premium quality and Scandinavian design
at aff ordable prices. Due to the certifi ed components base adapted to East European water
mains our products have a long-term service life.

Before operation we strongly recommend you to read this manual carefully.

Delivery set

Basin mixer / Kitchen mixer

Mixerbody ...........c.ooiiiill 1 pcs
Connecting pipe......covuvnunn. 2 pcs
Fixingset................oooiin 1 set
Productmanual.................. 1 pcs

Bath/shower mixer

Mixerbody .............oiiiill 1 pcs
Eccentricreducers................ 2 pcs
Decorative plates................. 2 pcs
Productmanual.................. 1 pcs
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Basin mixer / kitchen mixerinstallation

1
2.
3.

. Disconnect your water supply system.

Connect a flexible pipe to the mixer.
Important! To prevent damage to the flexible pipe, twist it into the mixer body manually,
do not use any tools or apply extensive force.

. Attach mixer to a sanitary ware using the supplied fittings.
. Connect the flexible pipe to water supply system: the right hose to cold water supply, the

left hose — to hot water supply.

. Before connecting the mixer it is recommended to remove (unscrew) the aerator in order to

prevent its clogging at the first water feed.

. Start the water supply system with the mixer in «closed» position and make sure that all

connections are tight. Perform additional connections tightening and sealing if necessary.

. Open hot and cold water supply for a while, then close water supply and re-install (screw in)

the aerator.

Bath/shower mixer

1.

Disconnect your water supply system. Screw eccentric reducers into the water supply
system pipes after sealing the threads with sealing material. Select a position of eccentric
reducers to match and comply with the mixer’s connections position. The mixer should be
in a horizontal position.

. Before connecting the mixer it is recommended to remove (unscrew) the aerator in order to

prevent its clogging at the first water feed.

. Install decorative plates on the eccentric reducers and connect the mixer’s body using tools

with soft extensions. Install a spout to a bath/shower mixer with a long spout.

. Start the water supply system with the mixer in «closed» position and make sure that all

connections are tight. Perform additional connections tightening and sealing if necessary.

. Open hot and cold water supply for a while, then close water supply and re-install (screw in)

the aerator.

. For bath/shower mixer with a long spout and shower sets attach shower head to the hose

using insertions. Connect the hose to the shower slot on the mixer body. Install wall bracket
for shower head in a convenient place for you.

Warning!
Mixers can operate normally with the following water supply system specifications:
« Operating pressure interval in water mains is 0.5-6.0 atm. (50-620 kPa).

-P

ressure difference in hot and cold water supply systems can vary up to 10%. If it exceeds this

value, the pressure increase/decrease instruments installation is recommended.
« Maximum allowable hot water temperature: +80C°.
- Install 100-300 y filters to prevent foreign objects (abrasive particles) from getting inside the

14
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Conditioning guidelines

Modern sanitary ware, kitchen and shower mixers are manufactured of a wide range

of materials depending on their operational features and design, demanded by the market.
In order to prevent damage to the product while performing its clean-up, consider certain
criteria.

Mixer conditioning agents
Cleaning agents are required for lime deposits removal.

Always observe the following rules during clean-up:

- Never use the agents, containing hydrochloric, formic or acetic acids since they can cause
major damage.

« For the same reason the use of phosphoric acid should be limited.

- Never mix different cleaning agents.

- Do not use abrasive cleaning agents or accessories (e.g. some cleaning powders or
microfiber sponges).

Mixer conditioning guidelines

Observe cleaning agent manufacturer’s guidelines and the following rules on their application:

+ Use cleaning agents, if necessary, considering the application guidelines.

- Cleaning agent dosage and time of treatment should be chosen depending on the product
features (do not treat the mixers with cleaning agents longer than necessary).

« Treat mixers regularly to prevent calcification.

» Spray the aerated cleaning agents on cloth or sponge; do not apply them directly on
sanitary ware, since aerosol drops can get into its holes and cause damage.

+ Remove chemical agent residues with clean water immediately after treatment.

Important notes

Liquid soap, shampoo or shower gel residues also can cause damage. Carefully wash
sanitary ware with clean water to prevent it. The use of cleaning agents on damaged
areas enlarges the areas of damage.

Our company'’s warranty does not cover damages, caused by improper handling.
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3 INSTALLATIONSVEJLEDNING
FOR VANDHANE MIXER
AF NEO CLASSIC SERIEN

Vandhane for handvask
Vandhane for badekar/bruser
Kokkenvandhane
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Kaere kunde,

Tak for at De har kgbt vandhanen RedBlu by Damixa!

Vandhaner RedBlu by Damixa — det er premium kvalitet og skandinavisk design til fornuftig
pris. Takket veere certifi cerede komponenter, der er tilpasset vandforsyningssystemer i
@steuropa, vil vores produkter tjene dig en meget lang tid.

Du bedes lzese denne brugervejledning fer brug.

Indhold

Vandhane for handvask / Kekkenvandhane

Vandhane....................... 1 stk
Vandarmatur..................... 2 stk
Monteringssaet................... 1 seet
Brugervejledning ................. 1 stk

Vandhane for badekar/bruser, vandmixer for bruser

Vandhane....................... 1 stk
Excentrisk adapter............... 2 stk
Dekorative hylser................. 2 stk
Brugervejledning ................. 1 stk

18
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Installation af vandhanen for handvask / kekkenvandhane

1. Sluk for vandforsyningen.

2. Slut fl eksibel forbindelse til vandhanen.

3. Vigtigt! Fleksible slanger skal skrues ind i blanderen med hénden, uden brug af vaerktgj og
uden at laegge for meget kraft i for at undga skader.

4. Fastger vandhanen ved hjzelp af medfglgende montagesaet.

5. Slut fl eksible slanger til vandforsyningen: Den hgjre slange til den kolde vandforsyning,
den venstre — til den varme.

6. For at undga tilstopning ved den forste start, anbefales det at fj erne (skrue af) perlator for
vandhanen sluttes til.

7. Abn vandforsyningen, luk for vandhanen og kontroller alle tilslutninger for taethed. Hvis det
er ngdvendigt, udfer yderligere taetning og paskruvning.

8. Abn for varmt og for koldt vand i en kortere periode, derefter luk vandforsyningen og
installer (skruv pa) perlator pa plads.

Installation af vandhane for badekar/bruser

1. Sluk for vandforsyningen. Skru excentriske adaptere ind i rerene af vandforsyningssystemet,
teet gevindskaren del med isoleringsmateriale. Indstil positionen af excentriske adaptere
saledes, at de matcher og vil matche vandhanens tilslutningsstilling. Vandhanen skal std i
vandret position.

2. For tilslutning af vandhanen anbefales det at fj erne (skrue af ) perlator for at undga
tilstopning ved den forste start.

3. Installer excentriske adaptere pa dekorative skale og, ved hjelp af et veerktgj med blad
belaegning, tilslut vandhanens hus. Hos vandhane for badekar / bruser med universel tud
skal tuden paskrues.

4. Abn vandforsyningen, luk for vandhanen og kontroller alle tilslutninger for taethed. Hvis det
er ngdvendigt, udfer yderligere taetning.

5. Abn varmt og koldt vand i en kortere periode, derefter luk vandforsyningen og installer
(geninstaller) perlator pa plads.

6. For vandhane for badekar/bruser med universel tud med bruser seet vedhaefte bruser hoved
til slangen ved hjeelp af indsaettelser. Slut slangen til brusebad slot pa mixeren krop. Installer
vaegbeslag til bruser hoved i et praktisk sted for dig.

OBS!

For vandhanens normale drift skal felgende tekniske karakteristika for vandforsyning

veere tilstede:

« Arbejdsinterval af trykket i vandforsyningsnettet er 0,5-6,0 atm. (50-620 kPa).

« Forskellen i trykket mellem varm og kold vandforsyning kan vaere op til 10%. | fald denne
veaerdi er hgjere, anbefalede installation trykregulerende apparatur.

« Max temperatur af varmt vand: +80C°.

« For at beskytte produktet mod abrasive partikler, der kan fi ndes i vandet, anbefales det at
installere fi Itre 100-300 mikron.

22
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Vejledning for vedligeholdelse

Moderne udstyr, vandhaner for kgkken og bad fremstilles af forskellige materialer
afhaengigt af de funktioner og design, som markedet eftersperger. For at undga
skader under renggring ber du tage hensyn til visse kriterier.

Renggringsmidler
Renggringsmidler skal bruges for at fj erne kalkafl agringer.

Under rengering skal du overholde fglgende regler:

+ Brugaldrig produkter der indeholder saltsyre, myresyre eller eddikesyre da de kan forarsage
betydelige skader pa vandhanens metaldele.

« Af de samme grunde anbefales det at anvende phosphorsyre i begraenset omfang.

+ Bland aldrig forskellige renggringsmidler sammen.

- Brug aldrig rengeringsmidler med slibende eff ekt (f.eks nogle skurepulvere og svampe af
mikrofi ber).

Tips for vedligeholdelse og renggring af vandhaner

Ved brug af renggringsmidler falg producentens anvisninger samt husk falgende

regler:

+ Brug renggringsmidler, ndr det er ngdvendigt, tag hensyn til brugsanvisningen.

- Dosering og varighed af behandlingen med renggringsmidler skal bestemmes med
hensynstagen til produktets egenskaber (den ber ikke udszettes for rengeringsmidler
leengere end ngdvendigt).

+ Regelmaessig vedligeholdelse kan forebygge forkalkning.

« Nar du bruger rengeringsspray, skal det sprgjtes pa en speciel klud eller svamp og aldrig
direkte pa VVS udstyr, da det ellers kan treenge ind i huller og spraekker og pafere skade.

« Umiddelbart efter renggring med kemikalier skal disse vaskes af med rent vand for at gere
vandhanen helt fri fra renggringsmidler.

Vigtige bemeerkninger
Rester af fl ydende saebe, shampoo eller shower gel kan ogsa forarsage skader. For at

forhindre dette, skal du vaske vandhanen grundigt med rent vand. Renggringsmidler,
der kommer pa beskadigede omrader, @ger skaden.

Garantien daekker ikke skader, der opstar som fglge af forkert handtering af produktet.
23






